
  SERVICE INFORMATION  — DO NOT REMOVE/RENSEIGNEMENTS RELATIFS À L’ENTRETIEN  — NE PAS ENLEVER
Washability Complaints/Plaintes concernant la qualité du lavage
1. Level dishwasher left to right and front to back./Mettre le lave-vaisselle de niveau, de 

gauche à droite et d’avant en arrière.

retour ou d’une boucle de vidange supérieure.

tournent san

./

.

distributeur de détersif.

15. Use a rinse agent./Utiliser un agent de rinçage.

16. Load dishwasher per Owner’s Manual./Charger le lave-vaisselle selon les 
directives du Manuel de l’utilisateur.

consulter le Manuel de l’utilisateur.

Electrical Shock Hazard

Electrical Shock Hazard

present a risk of electric shock only during servicing. 
DO NOT contact the following parts while the 

appliance is energized: heating element, main pump and drain pump.

WARNING

WARNING

  Risque de choc électrique

ces instructions.
• 
• 
• 
• 

l’appareil.

  Risque de choc électrique

entretien.
NE PAS

l’appareil est sous tension : , pompe principale 
et pompe de vidange.

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

Riesgo de Descarga Eléctrica

• El servicio técnico sólo debe ser realizado por un técnico calificado.

técnico.
• Luego del servicio técnico, vuelva a conectar todos los dispositivos 

de conexión a tierra.

Riesgo de Descarga Eléctrica

pueden presentar un riesgo de descarga eléctrica sólo durante la reparación. 
NO

aparato esté recibiendo energía: el elemento de calentamiento, 
bomba principal y bomba de drenaje. 

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Diagnosis of No Drain AND No Circulation:/Diagnostic d’absence 
de vidange ET de circulation :

location shown. If this fuse opens it will cut power 

If the fuse reads open, identify which of the 

addressing 

fuse is a protective device and should never 
se trouve 

le fusible 

Ce fusible est un dispositif de protection et ne doit 

• Test the fuse

Tester le fusible 

• Test the drain pump - 
resistance is 49

/Tester la pompe de vidange - Vérifier la résistance au 

• Test the circulation pump

Tester la pompe de circulation 

circulation et le fusible.

Only 

illustré
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Prise de 
fusible

Electrical Supply (Under Load)
Supply Water Flow Rate
Supply Water Temperature
Spray Arm Rotation -   

Caractéristiques
Alimentation électrique (sous charge)
Débit de l’eau d’alimentation
30 secondes.

Température de l’eau d’alimentation
Rotation du bras gicleur  

BOTTOM VIEW / VUE DE DESSOUS
 

d’inondation

 

Puisard
Circulation 

circulation

Hose 
Connect 

to Main 
Conduit/

 
Connecter 
du puisard 
au conduit 
principal

 

 
Contacteur 
à air/ 

 Connecter du 
contacteur à air au puisard

contacteur à air

  

supérieure

 
Connecter du puisard au bras gicleur 
supérieur

Water Level/Niveau d’eau :
 

l’eau doit se concentrer dans la zone illustrée.

18” Models:
24” Models:

-

Test water hardness using an appropriate test strip. Adjust detergent use 
accordingly; refer to the Owner’s Manual or detergent manufacturer’s 
instructions./Vérifier la dureté de l’eau à l’aide d’une bandelette réactive 
appropriée. Ajuster l’utilisation du détersif en conséquence; consulter le 
Manuel de l’utilisateur ou les instructions du fabricant du détersif.
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Machine Control Wiring Diagram/Schéma de câblage du contrôle de l’appareil

 
  

 
  

CONSUMER FAULT MODE
888 and 999 are critical faults and will stop all functions of the 
dishwasher. Exception: 999

to trip.
888 Flash

888
the Start pad for 5 seconds.

?
YES,
NO,
999 Flash
not energized.
Clear 999

press and hold the Cycle Select and Start
for 5 seconds.

Les codes 888 et 999
les fonctions du lave-vaisselle. Exception : 999

888 Clignote

888
sur la touche Start durant 5 secondes.

?
OUI,
NON,

999 Clignote

999

Cycle Select et 
Start

LED Fault Type Fault Causes
User Interface control unable to 

past 5 wash cycles.
Control detecting short or open 

Clean Control detecting short or open 
circuit at turbidity sensor.

Lock

DEL Type d'erreur Cause de l'erreur
L'interface utilisateur est incapable de 

de lavage atteinte dans 3 des 5 derniers cycles de lavage.
Erreur de 

Clean Erreur de détecteur 
circuit ouvert au détecteur de turbidité.

Lock
d'erreur est actif.

LEDs Solid Control is interpreting door as closed
LEDs Flashing Control is interpreting door as open

DEL allumées
DEL clignotantes

LED 
Blink #

Load To 
Control

Timeout / Notes

1

2
Valve

level.
3 Circulation 

4 Heater and 

5
Module

clignote-
ment 
DEL

Charge à 
contrôler

Arrêt / Notes

1
vidange

2
d'eau

3
circulation

4

Circulation
5 Module du 

détersif

test, press the Start pad. Press the Start pad to cancel the test, or 
press the Cycle Select pad to cancel the current test and proceed 

test when the door is closed.

Exiting Service Mode:
Press Cycle Select and Start

Start 
pour annuler le test, ou appuyer sur Cycle Select pour annuler le 

Start clignote, le 

Quitter le mode Service :
Cycle Select et Start 

THERMISTOR OUTPUT TABLE

1.64 20370 50

2.43 10572 75

3.17 5767 100

3.76 3290 125

4.18 1957 150

4.45 1213 175

Diagnosing the Controls: Diagnostic des contrôles :

oor tatus Check:

V :

TURBIDITY
 SENSOR 

< 300 m        0.5A

2

1

3

1413128

1 21 321234

J202

J403 J705J704

J812
3 12 6 9101175 4

LINE

M

M

1
2

2
1

DRAIN PUMP
49       0 .3A

CIRCULATION 
PUMP

32       0.9a

THERMAL 
SWITCH NC

HEATER 
14       @ 65 F( 20C)

USER INTERFACE BOARD (right side)

123456

DETERGENT 
DISPENSER 

(17. 3 Ohm +/ - 5%)

1

2

2
1
3

DOOR LATCH
1 – 3.5 uA

1

2

WATER VALVE
30.5      0.6A

1
2

FLOWMETER

1 2 3 4

1

2

FLOOD SWITCH

NEUTRAL

GND

STRIP CIRCUITS

M

M

COLOR CODE
LETTERS COLOR LETTERS COLOR

BX BLACK SX GRAY
CX BROWN VX PURPLE
GX GREEN WX WHITE

AX BLUE RX RED

PX PINK BY BLUE/YELLOW
OX ORANGE YX YELLOW

WG WHITE/GREEN WY WHITE/YELLOW
WB WHITE/BLUE WK WHITE/BLACK

WR WHITE/RED RB RED/BLUE

RK RED/BLACK YG YELLOW/GREEN
YB YELLOW/BLUE KY BLACK/YELLOW

RY RED/YELLOW RG RED/GREEN

BG BLACK/GREEN BK BLUE/BLACK

BX

WX

GX

BX

AX BY RXWX VX

AX

RX

BR

BY

OX

VX

CX

RX

YX

VX WXVX

BXGXAX

KY

SX

BK

YX
CX
VX

RX

OX

PX
WR

WK YWBY WY

RW

RY

HEATER 
14      @ 65 F( 20C)

DRAIN PUMP
49      0.3A

CIRCULATION 
PUMP

32       0 .9a

WATER VALVE
30.5      0 .6A

DOOR LATCH
1 – 3.5 uA

USER INTERFACE BOARD (left side)

123456

1234567

7

YW YELLOW/WHITE BR BLUE/RED
RW RED/WHITE

BR

BR

BR

Machine Control Diagram
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Input 
Power/ 
J202

J705

Calrod/ 
J704

Harness/ 
J803/J804

Harness/
J402

Diagramme de contrôle de l’appareil
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1 2 d’entrée/ 

J705

blindée/ 
J704

CC/J803/
J804

porte/ 

Fault Code Display Mode:

for 10 seconds. 

porte pendant 10 secondes. 

present.

SERVICE MODE
Service Mode (can only be entered during Fault Mode):
Press and hold the Cycle Select pad for 5 seconds.
Press: Cycle Select 

  Start MODE SERVICE
Mode Service (Accès en mode erreur seulement) :
Maintenir enfoncé la touche Cycle Select durant 5 secondes.

Cycle Select 
   Start 

Smart 
Clean

Smart 
Clean


